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Bir hayat ve hidayet kitab1 olan Kur’an, okunmak, anlasilmak ve icerdigi emir ve hiikiimlerle amel
edilmek i¢in Allah tarafindan génderilmistir. Kur’an1 anlamada ayetleri olusturan kelimelerin anla-
silmasi 6ncelikli bir zaruret olarak karsimiza ¢ikar. Kur’an’da gurir kelimesi ve “grr” kokiiniin diger
tiirevleri yirmi yedi yerde ge¢cmektedir. “grr” kokiintin ve bu kokten tiiretilmis kelimelerin Cahiliye
dénemi Arap siirinde de kullamldig) gériilmektedir. Kékiin liigatlerde esas itibariyle elbise ve deri-
deki kirilma, kivrim-biikliim anlamina geldigi belirtilir. Baska bir goriiste gar kelimesinin herhangi
bir tesirle bir seyde meydana gelen ve cehalet, aldanma, eksilme, kirilma gibi sonuglara gétiiren gaf-
let anlamina geldigi ifade edilir. Kékten tiiretilen kelimelerin tamaminin bu temel anlam eksenine
bagl olarak farkli manalarda kullanildig: goriilmektedir. Nitekim bu kokten gelen gurir kelimesinin
batil, bos seyler anlamina geldigi ifade edilir.

“grr” kokiiniin ve bu koékten gelen kelimelerin Cahiliye dénemi Arap siirinde de ayn1 manalarda kul-
lanildigl, Kur'an'in inisinden sonra herhangi bir degisikligin olmadig1 tespit edilmistir. Ancak,
Kur’anin inisiyle birlikte bu kokten gelen kelimelerin anlamlarinda genisleme oldugu sdylenebilir.
Bunun baslica sebebi, Kur’dn’la birlikte degisen ve derinlik kazanan diinya ve hayat algisi1 ve bunlar1
temellendiren ayetlerde bu kelimelerin 6n planda kullanilmasi olmalidir. Hadislerde de bu kokten
gelen kelimeler ayn1 manalarda kullanilmistir. Nitekim calismamizda buna dair 6rnekler verilmistir.

Kur’an terminolojisi kaynaklarinda guriir kelimesinin birbirine yakin manalarda ag¢iklandigini gor-
mekteyiz. Bu manalar1 insanin mal, makam, diinyanin cazibesi, seytan igvasi, nefis ve benzeri seyler
tarafindan aldatilmasi seklinde 6zetlenebilecegini soylemek miimkiindiir. Liigat ve terminoloji kay-
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naklarinda “grr” kékiinlin manasi izah edilirken ¢ogunlukla koékiin miiteradifi olan ve aldatmak an-
lamindaki “h-d-‘a” kelimesi kullanilmaktadir. Agiklamalarda 6ne ¢ikan ortak anlamin, kisinin bazi
zaaflar1 yliziinden normal halin disina ¢itkmasi sonucu aldanma ve aldatilmaya maruz kalmasi oldu-
gu anlagilmaktadir. Bunun da kelimenin kokiindeki kirilma, kivrim-biikliim anlamiyla uyumlu diis-

tiigl gorilmektedir.

Kur’an'in farkli ayetlerde gecen kok ve tiirevlerinin genel ifadesiyle aldatma, aldanma anlaminda
kullanildig1 ancak, ayetlerin kendi biitiinliigii, baglami ve niizul sebebine bagh olarak aldatma ve al-
danmanin sebep ve sonuglari itibariyle anlam niianslari igerdigi goriilmiistiir. Ayetlere bakildiginda
aldanma sebeplerinin basinda, diinya hayatinin cazibesi, mal-miilk, mevki, bos hayaller-hevesler,
seytan igvasi gibi etkenlerin geldigi, glidiilen gaye ve hedefin de insana Allah’1 ve ahireti unuttur-
mak oldugu anlagilmaktadir.

“grr” kokiinden gelen kelimelerin, gurir kelimesi dahil daha ziyade diinya hayatiyla ilgili ayetlerde
gectigini gormekteyiz. Bu ayetleri yer aldiklar1 niizul tertibine gore belli bashklar altinda inceleme-
ye calisirken, 6nceligi gurir kelimesinin gectigi ayetlere verdik. Diinya hayatindan, seytandan; kafir,
miinafik ve zalimlerden bahseden ayetlerin biitiiniine ve miifessirlerin goriislerine bakildiginda
ayetlerdeki gurir kelimesinin aldatma, aldanma manasinda kullanildi1 gériilmektedir. Ayetlerin
tefsiriyle ilgili miifessir goriisleri de bu ortak manada toplanmaktadir. Genel ifadesiyle insanin ha-
yat algis1 ve ona baglh hal ve harekatindaki kirllmayi isaret eden bu mananin kelimenin kok anlami-
na da uygun diistiigli anlagilmaktadir.

Ayri bir baglik altinda inceledigimiz kelimelerden biri de gariir kelimesidir. Garir kelimesi cok alda-
tan manasina gelmektedir. Kelime, tasidigi bu mana itibariyle miifessirlerce diinya ve seytan olarak
da yorumlanmaktadir. . Gariir kelimesinin ayetlerde Allah ile ¢ok aldatan seklinde ifade edildigini
gorilyoruz. Ozellikle seytanin miisriklere “Sizler seckin insanlarsiniz, Allah sizleri hesaba cekmez.”,
mii'minlere de “Allah’in rahmeti boldur, sizlere azap etmez.” seklinde telkinlerde bulunarak insan-
lar1 aldattiklar ifade edilir.

“grr” kokiinden gelen diger kelimelerin gectigi ayetleri “Diinya hayatiyla ilgili ayetler” ve “Genel ko-
nularla ilgili ayetler” seklinde iki ayr1 baslik altinda incelemeye calistik. Toplam alt1 ayetten olusan
diinya hayatiyla ilgili ayetlerde aldatma manalarinda kullanildig1 gériilmektedir. Bu ayetlerde in-
sanlarin, diinya hayatinin cazibesine kapilip ahireti unutmamasi, aldanmamasi uyarisinda bulu-
nulmaktadir.

Genel konular bashg altinda toplanan alt1 ayette ise insanin Allah hakkinda tiirlii sebeplerle yanil-
masindan, Allah'in ayetleriyle miicadeleye girisenlerin gosterisli hayatlarina aldanilmamasi gerek-
tigi, bos hayallere kapilmamak ve yaniltici s6z ve hallere itibar edilmemesi gerektiginden bahsedil-
mektedir. Ayetlerde kotii sonuglara gotiiren eylemlerden bahsedilirken bu kokten gelen kelimeler
kullanilmistir. Calismada ayrica, gurir kelimesinin bir anlam kaymasma ugrayarak Tiirkcede
oviinme, seref, onur ve biiyiiklenme manalarinda kullanildigindan bahsedilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Gurur, Kur’an, Hadis, Kiiltiir, Toplum.

Summary:

Thev Qur'an, a book of life andguidance, has been sent by Allah to be recited, understood, and done
with the commandments and provisions it contains. In understanding theQur'an, understan-
dingthewordsthatmakeuptheverses is a priority. In the Qur'an, which is nazil in the Arabic langua-
ge, “the word gurir” and other derivatives of the root “g-r-r” are mentioned in twenty-seven places.
It is seen that the root “grr” and the words derived from this root were also used in Arabic poetry of
the age of ignorance.

In dictionaries, it is noted that the root "g-r-r" means curl-twist, mainly in dress and skin. In another
opinion, the word "gar" means heedlessness, which occurs in something with any effect and leads
to consequences such as ignorance, deception, diminishment, breakage. all of the words derived
from the "Gar "root are used in different meanings depending on this basic axis of meaning. As a
matter of fact, it is stated that the word gurir, which comes from this root, means superstitious,
empty things.
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G-r-r and the words from this root were used in the same meanings in Arabic poetry of the ignorant
period, and that there were no changes after the descent of the Qur'an. However, with the descent
of the Qur'an, it can be said that there is an expansion in the meaning of words that come from the
root. The main reason for this should be the perception of the world and life, which changes and ga-
ins depth with the Qur'an, and the use of these words at the forefront in the versions that base
them. In the hadith, the words from this root are used in the same meanings, and examples of this
are given in the study.

In the sources of Qur’anic terminology, we see that the word "gurar" is explained in close meanings.
These meanings are Wealth, Authority, power, the charm of the world, the devil, desires, etc. it is
possible to sum it up in the form of deceiving people in ways. Word and terminology sources exp-
lain the meaning of the root g-r-r, mostly the word h-d-‘a, which is the muteradif of the root and
means to deceive, is used. It is understood that the common meaning contained in the explanations
is that the person is subjected to deception and deception as a result of being left out of the normal
situation due to some of his weaknesses. This, in turn, seems to be consistent with the meaning of
the breaking bend at the root of the word. The roots and derivatives of "g-r-r" in different surahs of
the Qur'an are generally used in the sense of deception and deception, but the verses contain nuan-
ces of meaning in terms of the causes and consequences of deception and deception, depending on
the integrity, context and cause of nuzul.Looking at the verses, it is understood that at the beginning
of the reasons for deception are factors such as the attraction of World life, property, position,
empty dreams, desires, seduction of the devil, and the purpose and goal that is motivated is to make
a person forget Allah and the hereafter.

We see that words from the root “grr” including the word guriir, are more often mentioned in ver-
ses about worldly life. In examining these verses under certain headings in the order of nuzul of the
surahs in which they are located, we gave priority to the verses in which the word gurir passes.
These verse groups, which we give its Turkish mealsin our study text and the original texts in the
bottom notes, consist of nine verses. Looking at all the verses and tafsir views that talk about the li-
fe of this world, Satan, infidels, hypocrites and wrongdoers, it seems that the word iurir in the ver-
ses is used in the sense of deception and deception. The opinions of the commentators about the
exegesis of these verses are also collected in this mediocre. With in its general expression, it is un-
derstood that this meaning, which indicates a break in a person's perception of life and its associa-
ted state and operation, also corresponds to the root meaning of the word.

One of the words we examine under a separate heading is the word gharir. The word garir means
very deceptive. The word is mentioned in a total of three verses. Due to its advanced deception cha-
racteristics, it is interpreted as the earth and the devil. the word ghariir is expressed in the verses
as very deceptive with Allah. In particular, it is noted that Satan deceived people by telling the
polytheists, “you are distinguished people, God will not take you to account,” and he said to the be-
lievers, “God's Mercy is abundant, he will not punish you.”

We tried to examine the verses in which words other than the root “grr” passed under two separate
headings: “verses about worldly life” and “ verses about general topics”. seen that words derived
from the root g-r-r are used in the sense of deception. In the verses that speak of the life of this
world, it is warned that people should not be tempted by the life of this world and forget the hereaf-
ter, and that they should not be deceived by the game of temporary satisfaction. In the six verses
collected under the title general topics, it is stated that a person should not fall into error about Al-
lah for all kinds of reasons, should not be deceived by the ostentatious lives of those who try to fight
the verses of Allah, should not fall into empty dreams, and should not respect the misleading words
and states of hypocrites.

Keywords: Tafsir, Guriir, Qur'an, Hadith, Culture, Society,
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Kur’an-1 Kerim’in mii’ciz ve mficiz bir kitap olmas: hasebiyle ayetlerini
olusturan kelimelerin de lafiz ve manaca bu kasamda degerlendirilmesi zarfire-
ti vardir. Kur’an't anlamada oncelikle ayetleri olusturan kelimelerdeki dil ince-
liklerinin bilinmesi, sonra yer aldig1 ayetin siyak-sibaki ve niizul sebebi gibi
temel hususlarin dikkate alinmasi gerektigi bilinir. Arastirmamizda bu temel
hususlar dikkate alinarak Kur’an-1 Kerim’deki gurtir kelimesi ve “grr” kokiiniin
diger tiirevleri gectigi ayetler ele alinarak incelenmeye calisilmistir.

Genel cergevesi itibariyle diinya hayatinin konu alindig1 s6z konusu ayet-
lerde insanin kanma, kandirilma sonucu istikametini sasirmasinda rol oynayan
etkenlerden bahsedilirken gurir, gariir kelimelerinin ve “grr” kokiinden gelen
diger kelimelerin kullanildigimi goriiyoruz. Ayetlerde ifadesini bulan hayat
algis1 ve insanin diinyaya gelis gayesindeki kirilmalarin temelde ayn1 manaya
gelen bu kokle ifade edilmesi 6zellikle kayda deger bir husus olmalidur.

Calismada bu konuyu se¢gmemiz, hayatimizi derinden ve ¢ok yonlii etki-
leyen gurur olgusunun agikliga kavusturulmasi zarfiretiyle ilgilidir. Arap-
¢a’dan Tiirkceye gecen guriir kelimesinin Tiirk¢e yazi ve konusma dilindeki
kullanim hali de ayr1 bir baslik altinda kisaca ele alinarak ugradigi anlam degi-
sikligi ve Tiirk¢edeki kullanim hatalar1 izah edilmeye calisilmistir.

Calismamiz oncesinde yaptigimiz arastirmalarda bu konuya 6zel yapil-
mis bir galismaya rastlayamadigimizi belirtmek isteriz. Ilk dénem tefsir, liigat
ve terminoloji kaynaklarindan itibaren yaptigimiz taramalarda ulasabildigimiz
bilgiler 1s181nda konuyu islemeye ve anlasilir bir iisléipla sunmaya gayret sarf
ettik. Ayet meallerini olustururken muhtelif kaynaklardan yararlandigimiz igin
kaynakcada meal kaynag1 vermenin uygun olmayacagini diisiindiik.

2. GURUR KELIMESI

2.1. Gurir Kelimesinin Etimolojik Yapisi ve Anlam Cergevesi

Grr kokiinden gelen gurir kelimesi, liigat kaynaklarinda elbise ve deride
meydana gelen kirilma, kivrim- bijkliim anlamindaki gar (;*) miifredinin cem’i
olarak degerlendirilir.! Baz1 kaynaklarda gar (;¢) ile birlikte garr (;)'in da cem’i

! Ferahidi, el-Halil b. Ahmed, Kitdbu'l-‘Ayn, thk. Abdulhamid Hindavi (Beyrut: Daru’l-
kiitiibii'l-ilmiyye, 1424/2002), 3/273; ibn Dureyd, Ebi Bekr Muhammed b. el-Hasen b. Du-
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oldugu ve batil, bos seyler anlamina geldigi belirtilir.2 Bunlarin yan sira kelime,
siilasi miicerred birinci babtan garra (52) fiilinin mastar1 kabul edilerek kandur-
ma, aldatma, ism-i mef’Glu olan (,s,4s) formu kandirilan, aldatilan kisi manalarin-
da aciklanir.? Magrir kelimesi, kendisi tarafindan aldatilan anlamina da gel-
mektedir.* Bagka bir goriiste garin temelde, herhangi bir tesirle bir seyde mey-
dana gelen ve cehalet, aldanma, eksilme, kirilma gibi sonuglara gotiiren gaflet
anlamina geldigi belirtilir.5

Kokiin ¢ok sayida degisik formlarda farkli manalar tasiyan tiirevinin ol-
dugunu goriiyoruz. Bunlardan bazilarini soyle siralayabiliriz: Tehlike, belirsiz-
lik (garar), tehlikeye atmak (tagrir) ¢ok aldatan, seytan, diinya (garir), diinya
(garrara), gaflet, dalginlik ($irra-¢arara) gafil, dalgin, kuyu kazan (¢ar), bir kim-
seyi zaaflarindan yararlanarak aldatmak (g1rra), is bilmeyen, tecriibesiz toy geng
(g1r-garir), namaz riikiinlerindeki eksiklik, hafif uyku hali, noksanlik, tarz-kalip,
kili¢ agz1, devede siit azalmasi, piyasalardaki darlik (¢irar), cuval ($irara), kap,
uzun boylu balik (grara), bir seydeki belirgin iz, beyaz basli siyah su kusu (gur),
kefil, giizel ahlak (¢arir), ayin ilk ti¢ gecesi (gurar), kole, cariye, alindaki beyaz-
lik, at alnindaki bir dirhemden biiyii beyazlik, sahip olunan en degerli sey (gur-
ra), her haliyle giliven veren saygin kisi, bir seyin en beyazi, ¢ok sicak giin

reyd, Cemheretul’l-Luga, thk. Remzi Munir Be’albeki (Beyrut: Daru’l-ilmi Ii'l-melayin, 1987),
1/124; Sahib b. Abbad, el-Mubhitfi'l-Luga, thk. Muhammed Hasen Al Yasin (Beyrut: Alemu’l-
Kitiib, 1994), 4/510; ibn Faris, Eb(’'l-Huseyn Ahmed b. Faris, Miicmelii’l-Luga, thk. Zuheyr
Abdulmuhsin Sultan (Beyrut: Miiessesetii’'r-Risale,1986), 3/681; Cevheri, fsmail b.
Hammad, es-Sthih, thk. Ahmed Abdulgafur Attar (Beyrut: Daru’l-ilmi Ii’'l-melayin, 1984),
2/767.

2 Zeccac, Ebu ishak Ibrahim b. es-Seriyy, Me ‘dni’l-Kur dn ve Irdbuh, thk. Abdulcelil Abduh
Selebi (Beyrut: Alemu’1-Kiitiib,1988), 4/263. ibn Manziir, Cemaleddin Muhammed b.
Miikrrem, Lisdnu’l-‘Arab, thk. Abdullah Aliyyu’l-Kebir, Muhammed Ahmed Hasbullah,
Hasim Muhammed eg-Sazeli (Kahire: Daru’l-Me‘arif, ts.), 5/3232-3233; Firtizabadi, Mec-
duddin Muhammed b. Yakub, el-Kamiisu’l-Muhit, thk. Mektebetu tahkiki’t-tiirasi fi miies-
seseti’'r-Risale (Beyrut: Miiessesetii'r-Riséle, 2005), 449; Zebidi, Muhammed Murtada el-
Huseyni, Tdcu'l-‘Arils, thk. Mahmud Muhammed et-Tanahi (Kuveyt: Vezaretu’l-i'lam fi'l-
Kuveyt, 1993), 13/216.

3 Isfahani, el-Miifreddtu fi garibi’l-Kur’dn, er-Ragib el-Isfahani, thk. Muhammed Seyyid
Keylani (Beyrut: Daru’l-ma’rife, ts.), 358; ibn Manzfir, Lisdnu'l-‘Arab, 5/3232; Fir(izabadi, el-
Kamiisu’l-Muhit, 449; Zebidi, 13/214; Ahmed Muhtar Omer, Mu‘cemu’l-Lugati’l-’Arabiyyeti’l-
mu dsira (Kahire: Alemu’l-kﬁtﬁb, 1429/2008), 2/1604.

¢ Ahmed Muhtar Omer, Mu cemu’l-Lugati’l-’Arabiyyeti’l-mu’dsira, 2/1604.

5 Hasen el-Mustafavi, et-Tahkik fi Kelimdti’'l-Kur ‘ani’l-Kerim, Kahire — Londra: Merkezu Nesr
A sar el-Allame el-Mustafavi — Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-[lmiyye, 2009.
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(agarr), yer ylizeyindeki yarik, kii¢iik nehir, deve otlatmak (¢ar), hos kokulu
beyaz bitki tiirii, Medine-i Miinevvere (¢arrd’), su yiizeyindeki kabarciklar
(¢urran), cimri (mugar), kabile hamimefendisi ($urrd), habes tavugu ($irgir), ses,
kaynama sesi, suyun bogazdaki gargara sesi ($argara) gibi kelimeler bu kokten
tiiretilmistir.6 Kelimelerin, kullanildig1 alana gore degisen manalarinda kokiin
temeldeki kirilma anlami ve buna bagli sonuglar arasinda bir bag oldugu go-
riilmektedir.

Kaynaklarda, guriir kelimesi; insanin, asilsiz heveslerin oyununa gelme-
si’, insanin mal, makam, seytan ve benzeri seyler tarafindan aldatilmasi?, kisinin
kendini begenmesi, bagkalarinin her halini ve yaptig1 her seyi kii¢iimsemesi ve
degersiz gormesi® gibi birbirine yakin manalarda agiklanmaktadir. Diger taraf-
tan, cogunlukla g-r-r kékiiniin manasini izah sadedinde miiteradifi olan aldat-
mak anlamindaki h-d-* kelimesi kullanilmaktadir.

Bu tariflerde 6ne ¢ikan ortak manann, kisinin birtakim zaaflan yiiziin-
den normal halin disina ¢tkmasi neticesinde maruz kaldig1 aldanma, aldatilma
oldugu, bunun da kelimenin kok anlamindaki kirilma, kivrim-biikliim anlamiy-
la uyumlu diistiigii goriilmektedir.

3. KUR’AN ONCESi DONEMDE GURUR KELIiMESi ve G-R-
R KOKUNUN KULLANIMI

“Grr” kokiiniin, tiirevleriyle Cahiliye dénemi Arap siirinde kullanildig1
goriilmektedir. Muallakat sairlerinden Kinde kabilesine mensup Imruiilkays b.

¢ Ferahidi, Kitibu'l-"Ayn, 3/273-274; ibn Dureyd, Cembheretul’l-Luga, 1/124; Sahib b. Abbad, el-
Muhitfi'l-Luga 4/510-511; ibn Faris, Mucmelu’l-Luga, 3/681-682; Cevheri, es-Sthih, 2/767-769;
ibn Side, el-Muhkem ve’l-Muhitu’l-A ‘zam, thk. Abdulhamid Hindavi, Beyrut: Daru’l-
Kitiibi'l-ilmiyye, 2000; Isfahani, el-Miifreddtu fi $aribi’l-Kur’dn, 358-359; ibn Manziir,
Lisanu’l-’Arab, 5/3232-3237; FirGzabadi, el-Kamiisu'l-Muhit, 449-450; Feyy(mi, Ahmed b.
Muhammed b. Ali el-FeyyGmi, el-Misbdhu’l-munir fi garibi’s-serhi’l-kebir, thk. Abdul’azim
es-Senavi (Kahire: Daru’l-maarif, ts.), 2/445; Zebidi, Tdcu’'l-‘Ariis,13/214-237; Ahmed Muh-
tar Omer, M‘ucemu’l-Lugati’l-"Arabiyyeti’l-mu‘dsira, 2/1604-1605.

7 Begavi, Ebi Muhammed el-Huseyn b. Mes'td el-Begavi, Ma‘dlimu’t-Tenzil, thk. Muham-
med Abdullah en-Nemr-Osman Cum’a Dumeyriye-Siileyman Salim el-Hares (Riyad: Daru
tayyibe, 1412.), 6/426.

8 Firtzabadi, Besdiru zevi't-temyiz fi letdifi’l-Kitabi’l-Aziz, thk. Abdul’alim et-Tahavi (Kahire:
Lecnetu 1hyé)i’t-tﬁrési’l-islémi, 1973), 129; Munavi, et-Tevkif‘ald muhimmiti’t-ted rif, 201.

°  Mecmtia mine’l-miiellifin, Mu’cemu mustalahiti’l-‘uliimi’s-ser'i‘tyye, 3/1176.
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Hucr (6l. 544 m.) beyitlerinde beyaz (garra), beyazlar (gurran) kelimelerini kul-
lanmistir.’? Yine muallakét sairlerinden Taglib kabilesine mensup Amr b. Kiil-
stm (6l. 578 m.) siirinde aldatiyor (yagurru), ¢ok aldatan (garur) kelimelerini kul-
lanmistir.”! Varaka b. Nevfel (6l. 592 m.) bir beytinde sizi hi¢ kimse aldatmasin
(fela yagrurkiim ahad) ifadesine yer vermistir.!?

Guriir kelimesi kok ve tiirevlerinin Cahiliye donemindeki tagidig1 anlam-
larin Kur’an’in inisinden sonra da degismedigi, ayrica Kur’an'in inisiyle birlikte
anlam derinligi kazandig1 anlasilmaktadir.

4. KUR’AN'DA GURUR KELIMESIi ve GRR KOKUNUN
DiGER TUREVLERI

Kur'an’da “grr” kokiiniin tiirevleri, guriir kelimesiyle birlikte, dokuzu
Mekki, dordii Medeni olmak {izere on dort siirede yirmi yedi yerde gecer.’
Aragtirmanin bundan sonraki boliimiinde s6z konusu ayetler belli bir tasnife
gore ele alinip gurir kelimesinin Kur'an'daki yeri vuzitha kavusturulmaya
caligilacaktir.

4.1. Guriir Formunun Yer Aldig1 Ayetler

Gurir kelimesi, Kur’an-1 Kerim’de besi Mekki, dordii Medeni olmak tize-
re toplam dokuz ayette ge¢cmektedir. Bu ayetler, niizul tertibine gore sdyledir:

1) “Boylece (seytan) ikisini de hile ile aldatti. Agacin meyvesini tattikla-
rinda edep yerleri kendilerine goriindii. Ve cennet yapraklariyla {izerlerini ort-
meye bagladilar. Rableri onlara; ben size o agac1 yasaklamadim mi ve seytanin
size apacik bir diisman oldugunu soylemedim mi, diye seslendi.” (el-A’raf,
7/22.) Ayetin 6ncesindeki iki ayette seytanin, Adem ile Havva’y1; melek olacak-
lar, ya da cennette ebediyen kalacaklar1 gibi 6zendirici sozlerle yasakli agacin
meyvesini yemeleri konusunda kandirmaya ¢alistig1 anlatilmis ve bu ayetin ilk

10 imruﬁlkays b. Hucr, Divinu imruilkays, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim (Kahire:
Daru’l- Mearif, 2009), 83, 296.

1 Amr b. Ummii Kiilstm et-Taglebi, Divin, thk. Eymen Meydan (Cidde: en-Nadi’l-edebi es-
sekafi, 1992), 281.

12 Gassan Aziz Huseyn, Varaka b. Nevfel, asruh-haydtuh-si’ruh (Beyrut: Daru’l-kiitiibi'l-ilmiyye,
1423/2002), 132.

13 Abdulbaki, Muhammed Fuad, el-Mu‘cemu’l-miifehres li elfizi’l-Kur’ani’l-Kerim (Beyrut: Daru
ihyai’t-turasi’l-Arabj, ts.), 497.
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climlesi olan fedellihuma bi guriir ifadesiyle seytanin hedefine ulastig1 belirtil-
mistir. Ayetteki gurar lafzi, tefsir kaynaklarinda aldatma olarak agiklanmakta-
dir.”* Ayetin biitiiniine bakildiginda bu lafzin hileye dayali bir aldatma oldugu
agikca goriilmektedir.

2) “De ki: Allah’1 birakip da tapindiginiz ve ona ortak kostugunuz varlik-
lar tizerinde hi¢ diisiindiiniiz mii? Gosterin bana bakalim, yerytiziindeki hangi
nesneyi yaratmislar? Yoksa onlarin goklerde mi ortaklig1 var? Yahut biz onlara
bir kitap vermisiz de onlar oradaki kesin bir delile mi dayanmaktalar? Dogrusu,
o zalimlerin birbirlerine vaatleri aldatmacadan bagka bir sey degildir.” (Fatir,
35/40) Buradaki ayetin son ciimlesinde gegen gurtir kelimesi tefsirlerde igi bos,
aldatmaca, yalan, asilsiz sey karsiliklariyla agiklanmaktadir.’® Buna gore, zalim
olarak vasiflandirilan miisriklerin birbirlerine olan vaatlerinin kendilerini
avutmaktan, kandirmaktan oteye ge¢meyen asilsiz seyler oldugu ifade edilmis
olmaktadir. Bazi miifessirler ayetin son kismini, miisrik seckinlerinin alt taba-
kasi olarak gordiikleri kimselere; “Bu tanrilar sizleri Allah’a yaklastiracak.”
seklindeki telkinleri'® veya bizzat kendilerinin onlar i¢in Allah’a sefaatci olacak-
lar1 yolundaki vaatleri olarak yorumlamaktadir.”

3) “Haydi, onlardan giicliniin yettiklerini ¢agrinla ayart, atlilarin ve pi-
yadelerinle onlara kars1 ordu topla; mallarina, evlatlarina ortak ol, kendilerine
vaatte bulun. Zaten seytan onlara aldatmadan baska bir sey vaat etmez (el-Isr3,
17/64). Miifessirlerin buradaki guriir kelimesini de i¢i bos, aldatmaca, yalan,
asilsiz sey manasinda yorumladiklar goriilmektedir.'s

1“4 Mukatil b. Stileyman, Tefstru Mukdtil b. Siileyman, thk. Abdullah Mahmud Sahata (Beyrut:
Daru’t-tarihi’l-Arabi, 1423/2002), 2/32; Taberi, Ebi Ca’fer Muhammed b. Cerir. Cimi‘u’l-
Beydn ‘an te'vil-i ‘Ayi’l-Kur’an. Thk. Abdullah Abdulmuhsin et-Tiirki (Kahire: Daru Hecr,
2001), 10/110; ibn Ebi Hatim, Abdurrahman b. Muhammed b. Idris, Tefsiru’l-Kur'ani’l-
‘Azim, thk. Es’ad Muhammed et-Tayyib (Mekke & Riyad: Mektebetu Nizar Mustafa el-Baz,
1997), 5/1451.

15 Mukatil b. Stileyman, Tefsiru Mukatil b. Siileymin, 3/560; Taberl, Cimi‘u’l-Beyin ‘an Te'vil-i
’Ayi'l-Kur'dn, 19/390; Begavi, Ma'ilimu’t-Tenzil, 6/426.

16 Kurtubi, Ebti Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebi Zekeriyya. el-Cami‘uliAhkdmi’l-
Kur’an.Thk. Abdullah b. Abdulmuhsin et-Tiirki (Beyrut: Miiessetii'r-risale, 2006), 27/394.

7 Beydavi, Nasiruddin Ebu Said Abdullah b. Omer.Enviru’t-Tenzil ve Esrdru’t-Te'vil, thk.
Muhammed Subhi Hasen Hallak, Mahmud Ahmed el-Atras (Beyrut: Daru’r- resid Miies-
sesetii’l-iman, 2000), 3/124.

18 Mukatil b. Siileyman, Tefsiru Mukitil b. Siileymin, 2/540; Taberi, Cdmi‘u’l-Beydn ‘an Te'vil-i
‘Ayi’l—l_{ur’ﬁn,14/666; Maturidi, Ebu Mansur Muhammed b. Muhammed el-Maturidi,
Te vildtu’l-Kur ‘4n, thk.Halil ibrahim Kagar (1stanbu1: Mizan Yayinevi, 2006), 8/319.



Hasan Fehmi Ulus ® 415

4) “Boylece biz, her peygambere insan ve cin seytanlarini diisman kildik.
Bunlar aldatmak igin birbirlerine yaldizli sozler fisildarlar. Rableri dileseydi
bunu yapamazlardi. Artik onlar1 uydurduklar1 seylerle bas basa birak (el-
En’am, 6/112). Ayet metnindeki zuhrufe’l-kavli guriiran ifadesini mdiifessirler;
esasa dayanmayan, kandirma maksathi ve dinleyenin ilgisini ¢ekecek siislii,
yaldizli s6z ve vaatlerle aldatma olarak agiklamaktadirlar.’® ibn Ebi Hatim’e (61.
327/939) gore bu yapidaki kisiler, birbirlerini fitnede kendi tarafina ¢cekmek igin
yaldizli kelimelerle konusma yontemini kullanrlar.20 Razi (6l. 606/1519), bu
aldatilma olayin1 ya tamamen cehaletten ya da cehaletten kaynaklanan bir du-
rum olarak degerlendirir?..

5) “Rahman’a kars1 size yardim edecek askerleriniz hani, kimler? Kafirler
ancak derin bir aldams i¢indedirler.” (el-Miilk, 67/20) Ayet metninin sonundaki
guriir kelimesinin ne manaya geldigi sorulan fbn Abbas; batil yani bos, asilsiz
ve hakikatle ilgisi olmayan cevabini verir.?2 Miifessirlerin de kelimeye burada
ayni manay1 verdigini goriiyoruz.?

6) “Herkes oliimii tadacaktir. Yaptiklarinizin karsilig: sizlere eksiksiz ola-
rak ancak kiyamet giiniinde verilecektir. Kim cehennemden uzaklastirilir da
cennete aliirsa artik kurtulmustur. Diinya hayat1 zaten aldatic1 seylerden iba-
rettir.” (Al-i imréan, 3/185) Buradaki guriir kelimesi de miifessirlere gore, deger-
siz, gegici?*, bos seylere dzendirerek aldatan? manalarina gelmektedir. Ibn Asiir
(61. 1393/1973) dnceki ayetlerle baglami dolayisiyla bu ayetle, Hz. Peygamber ve
miiminlere Uhud savasinda yasananlarla ilgili teselli verildigini ve goriisiimiiz

19 Mucahid b. Cebr, Tefsiru Mucihid, thk. Muhammed Abdusselam Ebu’n—NiAl (Kahire: Daru’l-
Fikri'l-Islami el-Hadise, 1989), 327; Taberi,Cimi‘u’l-Beyin ‘an Te'vil-i ‘Ayi’l-Kur'an,9/497;
Maturidi, Ebu Manstir Muhammed b. Muhammed el-Maturidi, Te vilitu’l-Kur dn, thk. Er-
tugrul Boynukalin, muraca‘a. Bekir Topaloglu, 5/186.

2 fbn Ebi Hatim, Tefsiru’l-Kur'ani’l-‘Azim, thk. Es’ad Muhammed et-Tayyib (Mekke & Riyad:
Mektebetu Nizar Mustafa el-Baz, 1997), 4/1372.

2 Razi, Muhammed er-Razi Fahreddin b. Allame Ziyaeddin Omer, Mefitihul-¢ayb (Beyrut-
Liibnan: Daru’l-fikr, 1401/1981), 13/163.

2 Merkezii’d-dirasat ve’l-ma’limati’l-Kur’aniyye, el-Medhal ild mevsilati’t-tefsiri’l-me’siir (Bey-
rut: Dar Ibn Hazm, 1439/2017), 22/79.

2 Mukatil b. Stileyman, Tefstru Mukatil b. Siileyman, 4/392.

2 Mukatil b. Stileyman, Tefstru Mukatil b. Siileyman, 1/320.

% Vahidi, Ebti'l-Hasen Ali b. Ahmed b. Muhammed, et-Tefsiru’l-Basit, thk. Nira bint Abdu-

laziz el-Versan (Riyad: Camiatu Imam Muhammed b. Sufidel-Islamiyye-imadetu’l-Bahsi’l-
lmi, 1430), 18/194; Kurtubi, el-Cami‘uli Ahkiami’l-Kur’dn,17/96.
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alinsaydi savasa ¢ikilmaz ve bunlar basa gelmezdi seklindeki miinafik iddiala-
rinin bosa ¢ikarildigini belirtir.?

7) “Yine o zaman miinafiklar ve kalplerinde hastalik bulunanlar: Allah ve
Restil'tintin vaatleri bizleri aldatmaktan ibaretmis diyorlardi.” (el-Ahzab,
33/12.) Islam alimleri Hendek savasi hazirliklar1 sirasinda gelecege dair fetih
miijdeleri iceren bazi mucizelerin meydana geldigini dile getirmislerdir. Hz.
Peygamber bu miijdeleri duyurunca, savasin siddetli evrelerinde mdiinafiklar-
dan Muattib b. Kuseyr; lizerimize gelen oklardan tuvalet ihtiyacimizi bile gor-
meye firsat bulamazken Muhammed bize Yemen, Iran ve Bizans'in fethini vaat
ediyor, vallahi bu bir aldatmacadir/¢uriir demis ve ayet bunun iizerine inmis-
tir.7

8) “Onlara durmadan vaat eder, bos timitler verir. Seytanin onlara vaat-
lerde bulunmas: aldatmadan baska bir sey degildir.” (en-Nisa, 120) Bu ayetteki
gurtr kelimesi de bos, batil, hileli aldatma manalarina alinmaktadir.?® Razi, bu
ayetin tefsirinde gurtir'u; insanin bir seyi faydali ve tath zannetmesi, sonra o
seyin ne biiyiik bir beld ve act oldugunu anlamas: olarak tanimlar ve diinya
ahvalinin de biitiiniiyle bdyle oldugunu séyler.?

9) “Diinya hayati, aldanis metaindan bagka bir sey degildir.” (el-Hadid,
57/20) Tefsirlerde, ayetteki metiau’l-gurir ifadesiyle vurgulanan aldanisin, ahire-
ti unutup sadece diinya icin calisan veya gegici yararlanmay1 gozlerinde fazla
bliyiitenlerle ilgili oldugu belirtilir.%* Mukatil b. Siileyman (61. 150/767) buradaki
gurtr kelimesini, fani olarak yorumlar ve manay1 kisa bir siire yararlanilan ve
sonra terk edilen meta olarak agiklar.?!

Guriir kelimesinin gectigi ayetlerin biitiiniine ve miifessirlerin goriigleri-
ne bakildiginda kelimede 6ne ¢ikan mananin aldatma, aldanma oldugu goriil-
mektedir. Bu da Kur’an'in gurur kelimesine liigat ve 1stilah anlami1 disinda bas-
ka bir anlam ytiiklemedigini gostermektedir.

% jbn Astir, Muhammed et-Tahir, et-Tahrirve’t-Tenvir (Tunus: ed-Daru’t-Thnisiyye li'n-nesr,
1984), 21/283; Vahidi, et-Tefsiru’l-Basit, 1430), 18/194.

Z Mukatil b. Siileyman, Tefsiru Mukdtil b. Siileyman, 3/478.

% Mukatil b. Stileyman, Tefstru Mukatil b. Siileyman, 1/408.

» Razi, Mefatihu’l-gayb, 11/51.

% Vahidi, et-Tefsiru’l-Basit, 21/302; Tbn Atiyye, Ebu Muhammed Abdiilhak b. Galib b. Atiyye
el-Endiiliisi, el-Muharrerii’l- veciz fi tefsiri’l-Kitabi'l-’Aziz, thk. Abdiisselam Abdiissafi Mu-
hammed (Beyrut: Darii'l- kiitiibi'l-ilmiyye, 1422/2001), 8/235.

3 Mukatil b. Siileyman, Tefstru Mukatil b. Siileymin, 4/243.
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4.2. Garur Kelimesinin Yer Aldig1 Ayetler

Gariir (,9,2) kelimesi, fa‘@l vezninde miibalagal ism-i fail olup, gok al-
datan manasma gelmektedir.?> Yer aldig1 ayetlerde farkli anlamlar tasidig: icin
calismamizda ayr1 bir baglik altinda incelemeyi uygun bulduk. Kelime, Kur’an-1
Kerim’de ikisi Mekki, biri Medeni olmak iizere toplam ii¢ ayette gegmektedir.
Ayetleri, bulunduklari stirelerin niizul tertibine gore soyle siralayabiliriz:

1) “Ey insanlar! Allah’in va’di haktir; diinya hayat:1 sakin sizleri aldatma-
sin, o ¢ok aldatan da/garar sizleri sakin Allah ile kandirmasin.” (el-Fatir, 35/5)
Miifessirler, ayetteki ¢cok aldatan ifadesiyle kastedilenin; daima saptirma, aldat-
ma pesinde oldugu gergegiyle iliskilendirerek seytan oldugunu ifade ederler.?
ibn Astir ayetin, biri cazibeli goriintiilere kapilarak kendi kendini aldatmak,
digeri seytan tarafindan aldatilmak seklinde iki tiirlii aldanma halini igerdigini,
ikincisinin daha tehlikeli oldugunu belirtir3* Seytanin Allah ile aldatmasim
miifessirler; muhatap miisrik kitlenin seckin insanlar olmalar1 dolayisiyla Al-
lah’in onlar1 sorgulamayacag1 yolundaki aldatan vesveseleri ve Allah adina
asilsiz vaatleri seklinde yorumlamaktadir.?

2) “Ey insanlar! Rabbinize saygisizliktan sakinin; hi¢bir babanin evladin-
dan fayda goremeyecegi, evladin da babasindan higbir fayda goremeyecegi bir
giinden korkun. Allah’in vaadi haktir. Sakin diinya hayat1 sizleri aldatmasin; o
¢ok aldatan da sizleri sakin Allah ile kandirmasin.” (Lokman, 31/33) Bu ayetteki
¢ok aldatan anlamina gelen gariir kelimesi, seytan, diinya, insan ve insan1 alda-
tan her sey olarak agiklaniyor.® Kurtubi (6l. 671/1273), biitiin isi insan1 sonu
gelmez hayallerle avutmak, ahiretini unutturmaya ¢abalamak oldugu icin kas-
tedilenin seytan oldugunu soyler.?” Razi'ye gore kastedilen oncelikle diinyadir,
emredilen de onun cazibeli ahvaline kapilmamalaridir ve nefs-i emmare ile

% Ahmed Muhtar Omer, Mu cemu’l-Lugati’l-’Arabiyyeti’l-mu dsira, 2/1606.

% Mukatil b. Siileyman, Tefstru Mukitil b. Siileymdn, 3/552; Taberi, Cami‘u’l-Beyin ‘an Te'vil-i
‘Ayi’l-Kur'dn, 19/330;ibn Atiyye, el-Muharrerii’l- veciz fi tefsiri’l-Kitdbi’l-'Aziz, thk. Abdiis-
selam Abdiigsafi Muhammed, 7/203.

34 1bnA§ﬁr, et-Tahrirve’t-Tenvir, 22/257.

% Taberl, Cami‘u’l-Beydn ‘an Te'vil-i ’Ayi’l—Kur’dn, 19/330; Kurtubi, el-Cami‘u li Ahkami’l-Kur’dn,
17/346.

% l\/fukétil b. Siileyman, Tefstru Mukitil b. Siileyman , 3/440; Taberi, Cami‘u’l-Beyin ‘an Te'vil-i
‘Ayi’l-Kur'in, 18/582.

% Kurtubi, el-Cami‘u li Ahkdmi’l-Kur’dan, 16/496.
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seytanin; “bu hayatin tadini ¢ikarmaya bakin, tovbe edersiniz, Allah ahiretinizi
de boyle yapar” seklindeki aldatmasina gelmemeleridir.3

3) “Miinafiklar onlara; bizler sizlerle beraber degil miydik diye seslenir-
ler. Onlar; evet, 6yleydi, ama sizler kendinizi fitneye diisiirdiiniiz, firsat kolla-
diniz, hep siiphe icinde oldunuz, Allah'in emri (6liim) gelinceye kadar bos
umitler, arzular sizleri aldatt1 ve o ¢ok aldatan da sizleri Allah ile kandirdi.” Bu
ayetteki ¢ok aldatan anlamina gelen gartir kelimesinin, 6nceki iki ayette oldugu
gibi seytan ve diinya manalarinda agiklandigini goriiyoruz.®* Zeccac (0l
311/924), gar kelimesinin az veya ¢ok aldatan igin kullanilabilecegini, ama
gartir'un az aldatan icin kullanilamayacagini soyler.® Sinkiti (6l. 1913), ayette
seytanin gartir kelimesiyle tabir edilmesini, onun tiirlii telkinlerle insanlar1 de-
vamli kandirma ¢abalarina baglar.*! $inkiti ayrica, Allah ile aldatmadan mura-
din ne oldugunu ayn ayetin bas kisminin agikladigini, bunun da seytanin, Al-
lah’in 6ldiikten sonra tekrar diriltme vaadinin gergeklesmeyecegi seklindeki
telkini oldugunu belirtir.#

Bu ii¢ ayetteki ¢ok aldatan manasina gelen gariir kelimesinin faia‘l vez-
ninde ma'rife bir isim olarak yer almasi, boyle bir isi ancak seytan gibi aldat-
mada usta birinin yapabilecegini gostermektedir. Kelimenin ifade ettigi mana
ve miifessirlerin yorumlari da bu diisiinceyi desteklemektedir. Ayrica, Allah ile
aldatmanin tehlikeli sonuglara yol acan bir eylem oldugunu, bunun da kisinin
diinyanin ve nefsin oyununa gelmesi veya seytanin tiirlii sekillerdeki saptirma
oyunlarmin neticesi olarak gergeklestigi sdylenebilir.

% Razi, Mefitihu'l-gayb, 25/165.

% Mukatil b. Siileyman, Tefsiru Mukatil b. Siileymadn, 4/240; Taberi, Cami‘u’l-Beydn ‘an Te'vil-i
’Ayi’l—l_(ur’ﬁn, 22/406; Maverdi, Ebu’l Hasen Ali b. Muhammed b. Habib el-Maverdi, en-
Niiket ve’l-’Uyiin, thk. Esseyyid b. Abdulmakstid b. Abdurrahim (Beyrut: Daru’l-kiitiibi’l-
ilmiyye, ts.), 5/476.

% Zeccac, Ebu Ishak Ibrahim b. es-Seriyy, Me ‘dni’l-Kur 'dn ve i rdbuh, thk. AbdulcelillAbduhSe-
lebi (Beyrut: Alemu’l-Kﬁtﬁb,1988), 5/125.

4 Sinkitl, Muhammedii'l-Emin, b. Muhammed, Edvdu’l-Beyan fi idahi’l-Kur’dni bi’'l-Kur’dn, nsr.
Vakfu miiesseseti Siileyman b. Abdilaziz er-Racihi el-hayriyye (Cidde: Daru alemi’l-fevaid,
ts.), 7/867.

%2 Sinkitl, Edviu’l-Beyan fi idahi’l-Kur'ani bi’l-Kur'dn, 7/868.
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5. G-R-R  KOKUNDEN GELEN DIiGER KELIMELERIN
GECTiGI AYETLER

5.1. Diinya Hayatiyla Ilgili Ayetler

Calismamizin bu kisminda, oncelikle konu birligi bakimimdan agirlikta
olan ayetleri bir arada ele almay1 uygun buluyoruz. Diinya hayatiyla ilgili olan
bu ayetleri yer aldiklari stirelerin niizul tertibine gore soyle siralayabiliriz:

1) “Bu azap, ayetlerimizi alay konusu yapmis olmaniz ve diinya hayati-
nin sizleri aldatmis olmas: sebebiyledir. O giin artik oradan ¢ikarilmazlar, ma-
zeretleri de kabul edilmez.” (el-Casiye, 45/35) Miifessirlere gore diinya hayati-
nin aldatmasi, cazibeli goriintiisiiyle insanlara ahireti yok sayma derecesinde
unutturmasi veya tamamen inkara siiriiklemesi anlamina gelir.3 fbn Asiir, ayet-
te aldatma eyleminin hayata isnadini, hayatin aldatma-aldanma yol ve sebeple-
rini en genis ¢ergevede i¢inde barindirmasina baglar ve bunu mecazi bir anla-
tim olarak yorumlar.*

2) “Dinlerini bir oyuncak ve eglence edinen, diinya hayatinin aldattig1
kimseleri birak.” (el-En’am, 6/70) Maverdi'ye (5l. 450/1058) gore diinya hayati-
nin aldatmasi, ya kisinin arzularinin yerine gelmesiyle hayatin aldatmasi, ya da
bdyle bir hayata 6zendiren diinyanin aldatmasi seklinde anlagilir.® [bn Atiyye
(6l. 541/1147) kus, agzindaki azikla yavrusunun agzim doldurdu manasindaki
Sarva’t-tairu ferhahii drnegini vererek ayetteki garrathumu’l-hayati’d-dunya ifade-
sini, diinya onlarin agizlarini1 doldurdu ve doyurdu seklinde yorumlar.#

3) “(...) Diinya hayat1 onlar1 aldatt1 ve kafir olduklarina dair kendi aleyh-
lerine sahitlik ettiler.” (el-En’am, 6/130) Maverdi, buradaki diinya hayatinin
aldatmasini; diinya hayatinin cazibeli haliyle aldatmasi, ya da tistiinliik arzula-
riyla aldatmasi veya firsatlarin taninmasiyla aldatmasi seklinde anlamak gerek-
tigini ifade eder.#” Bazi miifessirlerce, ayetteki “diinya hayatinin aldattig1” ifa-
desi kafirlerin, i¢cinde bulunduklar: kiifiir halinin akilla bagdasmayan kotii bir

# Taberl, Cami‘u’l-Beyin ‘an Te'vil-i ‘Ayi’l—l_(ur’dn, 21/109; Kurtubi, el-Cami‘u li Ahkidmi’l-Kur’an,
19/173; Ebussuid b. Muhammed el-Imadi, Irsddu’l-‘akli’s-Selim ild mezdye'l-Kitdbi’l-Kerim,
thk. Abdulkadir Ahmed Atd" (Riyad: Mektebetu'r-Riyadi’l-hadise, ts.), 5/119.

“ 1bnA§ﬁr, et-Tahrirve’t-Tenvir, 25/376.

% Maverdi, en-Niiket ve’l-‘Uyiin, 2/130.

“ fbn Atiyye, el-Muharrerii’l- veciz fi tefsiri’l-Kitabi'l-*Aziz, 3/387.

47 Maverdi, en-Niiket ve’l-‘Uyiin, 2/171.
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aldanma oldugu anlaminda giiclii bir kinama igerdigi gibi, diinya hayatinin
agizlarini doldurup doyurduklari manasina da gelir®® seklinde yorumlanmak-
tadur.

4) “Onlar ki, dinlerini eglence ve oyun edindiler ve diinya hayat1 onlar
aldatti. Onlar bu giinlerine ulasacaklarini unuttuklar1 ve ayetlerimizi bile bile
inkar ettikleri gibi biz de bugiin onlar1 unuturuz.” (el-A’raf, 7/51) Maturidi (dl.
333/944) aldatmanin diinya hayatina izafe edilmesini hayatin aldatan etkenlerle
dolu olusuna baglar.®? Razi, bu ayetin tefsirinde, diinya hayatinin aldatmasi
ifadesinin mecazl oldugunu, gercekte aldatanin hayatin i¢inde yasananlar ol-
dugunu, insanin mal-miilk, makam pesine diismek, daha miireffeh ve daha
uzun yasamak gibi doymak bilmez hirslara kapilarak dini birakip biisbiitiin
diinyaya daldigini ve biitiin bunlarin insani oyuna getirip aldattigini ifade
eder.

5) “Sakin diinya hayati sizleri aldatmasin, o ¢ok aldatan da sizleri Allah
ile kandirmasin.” (Lokman, 31/33) Bu ayet gartir lafz1 dolayisiyla yukarida geg-
tigi icin burada son kismina yer verdik. Maturidi, bir 6nceki ayetle ilgili yoru-
muna ilaveten bu ayetteki aldatmanin cazibeli goriintiisiiyle dogrudan diinya
tarafindan olabilecegi manasinin da anlasilabilecegini ifade eder.5! Maverdi'ye
gore bu ayetteki diinya hayati aldatmasi; intikamin geciktirilmesi sizleri ya-
niltmasin ve mal-miilk sizleri Islam’a kargi aldatmasin seklinde iki tiirlii yorum-
lanabilir.52

6) “Ey insanlar! Allah’in vaadi haktir; Diinya hayat1 sakin sizleri aldat-
masin, o ¢ok aldatan da sizleri sakin Allah ile kandirmasin.” (Fatir, 35/5) Taberi
(61. 310/923) buradaki diinya hayatinin aldatmasindan maksadin, insanlarin
icinde bulunduklar1 zenginlige ve kendilerince seckin konumlarina aldanmala-
ridir.® [bn Astir'a gore ayette aldatmanin diinya hayatina isnads, fiilin sebebine
isnadi kabilinden mecazi bir ifade olup, insani asil aldatan, diinya hayatinin
cazibesine kapilan kendisidir.>

8 TbnAtiyye, el-Muharrerii’l- veciz fi tefsiri’l-Kitabi'l-* Aziz, 3/463; Razi, Mefatihu'l-gayb, 4/226.
4 Maturidi, Te vildtu'l-Kur dn, thk. Ertugrul Boynukalin, 5/99.

%0 Razi, Mefitihu'l-gayb, 24/99.

5t Maturidi, Te vildtu'l-Kur dn, thk. Ali Haydar Ulusoy, 11/257;

52 Maverdi, en-Niiket ve'l-‘Uyiin, 4/349.

5 Taberi, Cami‘u’l-Beyin ‘an Te'vil-i ‘Ayi’l-Kur’an, 19/331.

5 fbn A@ﬁr, et-Tahrir ve't-Tenvir, 22/258.
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5.2. Genel Konulardaki Ayetler

Bu ayetleri, yer aldiklar sfirelerin niizul tertibine gore sOyle siralayabili-
riz:

1) “Ey insan! Kerim Rabbinle ilgili seni ne yaniltip aldatti?” (el-Infitar,
82/6) Mukatil b. Siileyman bu ayetin; sas1 gozlii, zorba Esed b. Kilde'nin; “Eger
cennet kapisinin kulpunu bir yakalarsam, onu kuvvetle tutup pek ¢ok insanin
oraya girmesini saglayacagim” sozleri tizerine nazil oldugunu, bu soziiyle sey-
tanin oyununa geldigini ve Mekke'nin fethedildigi giin 6ldiiriildiigiinii sdyler.5
ibn Ebi Hatim; bu ayeti okuyan Hz. Omer’in; “vallahi onu cehaleti aldatt1” de-
digini zikreder.5

2) “Kéafirlerden bagkas1 Allah’in ayetleri hakkinda tartismaya girmez. On-
larin beldeler arasinda dolagmalar: seni aldatmasin.” (Mii'min, 40/4) Tefsirler-
de, buradaki hitabin Hz. Peygamberin sahsinda dénemin sikintili sartlarinda
yasayan mii’minlere yonelik oldugu, Mekke miisrikleri kastedilerek kafirlerin
refah iginde ve rahatca beldeler arasinda dolasmalari, seyahat veya ticaret icin
degisik bolgelere gidip gelmeleri sizleri yaniltip aldatmasin uyarisinda bulu-
nuldugu ifade edilir.5”

3) “O sira miinafiklar ve kalplerinde hastalik olanlar; bunlari, dinleri al-
datt1 diyorlardi. Halbuki kim Allah’a tevekkiil ederse (bilir ki) O Aziz ve
Hakimdir.” (Enfal, 8/49) Abdurrezzak (6l. 211/826-27) bu kisilerin Bedir savasi-
na katilmayan bir miinafiklar grubu oldugunu soylerken, diger taraftan
Kelbi'nin; bunlarin Islim’1 kabul ettikleri halde miisrikler safinda Bedir savasi-
na katilan bir grubun, miiminlerin sayica azligini goriince bu sozii sdyledikleri-
ni belirtir.”® Ayette s6zii edilen kalplerdeki hastaliktan muradin kiifiir oldugunu
belirten Mukatil b. Siileyman, bu ayetin, hicret etmeyip Mekke’de miisriklerle
birlikte yasamaya devam eden bir grup Miisliimanin miisrikler safinda katil-
diklar1 Bedir savasinda miiminleri sayica az gormeleri iizerine dinlerinde siip-
heye diistiiklerini ve Hz. Peygamberin ashabini kastederek, dinlerinin onlar1
aldattig1 seklindeki sozleri iizerine bu ayetin indigini soyler.> Taberi’ye gore

% Mukatil b. Stileyman, Tefsiru Mukatil b. Siileymin , 4/613.

5 fbn Ebi Hatim, Tefstru’l-Kur’ani’l-’Azim, 10/3408.

5 Mukatil b. Stileyman, Tefsiru Mukatil b. Siileymadn, 3/705; Taberl, Cami‘u’l-Beyin ‘an Te'vil-i
‘Ayi’l-Kur’dn, 20/280; Maturidi, Te vildtu’l-Kur ‘dn, thk. Miirteza Bedir, 13/10.

% Abdurrezzak b. Hemmam es-San‘ani, Tefsiru’l-Kur dn, thk. Mustafa Muslim Muhammed,
Riyad: Mektebetu’r-Rusd, 1989. 1/260-261.

% Mukatil b. Siileyman, Tefsiru Mukatil b. Siileymin, 2/120-121.



422 * Kur’an’da Gurir Kelimesi ve “g-r-r” Kékiiniin Gegtigi Ayetler Uzerine Bir inceleme

bunlar, miigrikler arasinda islam’a yakinlik duyan, ama tam olarak goniillerin-
de hissetmeyen ve miisriklerin yaninda katildiklar1 Bedir savasinda miiminlerin
sayica az oldugunu gormeleri {izerine bu s6zii sdyleyen bir gruptur.® Maverdi,
ibn Abbas ve Miicahid’e dayandirarak aymi yorumda bulunurken, ayrica Ha-
san-1 Basri’'nin goriisiine yer vererek bunlarin dogrudan miisrikler olabilecegini
de soyler.o!

4) “Miinafiklar onlara; bizler sizlerle beraber degil miydik, diye seslenir-
ler. Onlar; evet, 0yleydi, ama sizler kendinizi fitneye diisiirdiiniiz, firsat kolla-
diniz, hep siiphe icinde oldunuz, Allah'in emri (6liim) gelinceye kadar bos
umitler, arzular sizleri aldatti ve o ¢ok aldatan da sizleri Allah ile kandirdi.” (el-
Hadid, 57/14) Ayette ifade edilen aldatan bos timitlerin, arzularin tefsirlerde; “
Menfaat beklentileri, Hz. Peygamberin yakinda Olebilecegi veya herhangi bir
sekilde ortadan kaldirilabilecegi, boylece Islam’dan kurtulup rahatlayacaklari”¢
seklinde agiklandigim goriiyoruz. Bunlarin seytan, diinya, magfiret tiimidi veya
bugiin-yarin manalarina geldigi de ifade edilir.®* Bagka bir yoruma gore miis-
riklerin, miiminlerin basina tiirlii felaketlerin gelmesi beklentileridir.®

5) “Onlarin bu tutumu; sayili giinler disinda bize ates asla dokunmaya-
cak demelerinden 6tiiriidiir. Uydura geldikleri yalanlar dinleri hakkinda kendi-
lerini aldatmistir.” (Al-i imréan, 3/24) Miifessirlere gore Yahudilerin; cehennem-
de ancak, atalarinin buzagiya tapma siiresi olan kirk giin azap gorecekleri veya
kendilerinin Allah’mn ogullar1 ve sevgilileri olduklar1 iddialar1 tizerine, Allah
bunun kendilerini aldatan bir iftira oldugunu bildirmektedir.

6) “Kafirlerin beldelerde dolasmalar1 sakin sizleri aldatmasin.” (Al-i
Imran, 3/196) Ayetin miisrik Araplar hakkinda indigini belirten Mukatil b. Sii-
leyman, buradaki hitabin Hz. Peygambere oldugunu, bir sonraki ayette de ifade
edildigi gibi onlarin belde belde dolasip kazandiklar1 mallarin gercekte pek de
degerli olmadig1, onlarin ahiretteki yerlerinin cehennem, miiminlerin ise cennet

% Taberi,Cami‘u’l-Beyin ‘an Te'vil-i *Ayi'l-Kur'dn, 11/227.

1 Maverdi, en-Niiket ve'l-‘Uyiin, 2/325-326.

62 Mukatil b. Siileyman, Tefsiru Mukatil b. Siileymdn, 4/240; Maturidi, Te vildtu’l-Kur’dn,
14/349-350.

6 Maverdi, en-Niiket ve'l-‘Uyiln, 5/475.

¢ Zeccac, Ebu Ishak ibrahim b. es-Seriyy, Me ‘dni’l-Kur ‘dn ve i ‘rabuh, 5/124.

65 l\/fukétil b. Siileyman, Tefsiru Mukatil b. Siileyman, 1/269; Taberi, Cami‘u’l-Beyin ‘an Te'vil-i
‘Ayi’l-Kur'in, 5/297; Zeccac, Me ‘ani’l-Kur 'an ve i ‘rabuh, 1/392.
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olacagl yorumunda bulunur.%6 Ayni yorumda bulunan Taberi, Hz. Peygam-
ber’in boyle bir konuda aldatilmas: miimkiin olmadigindan gergekte bu hitabin
biitiin miiminlere oldugunu belirtir.¢” Miifessirlerin bu minval {izere goriis be-
yan ettikleri goriiliirken, Ferra (6l. 207/822), ayetteki kafirlerden muradin Ya-
hudi tacirler oldugu®®, Zeccac da hitabin Hz. Peygamber’e ve herkese oldugunu
ifade ederler.®? Maverdi'nin yorumu da soyledir: “Peygamber (s.a.v.)’in aldan-
mas1 caiz goriilmedigine gore, boyle bir hitaba nasil muhatap oldugu sorusu
akla gelebilir. Bunun iki tiirlii cevab1 vardir: 1)Allah Teala te’dip ve tahzir igin
O'na bu hitapta bulunmustur. 2) Bu hitap, hitab1 duyan herkesedir. Allah, san-
ki: ey duyan-isiten herkes; kafirlerin belde belde dolasmalar: sizleri yaniltip
aldatmasin. Dolasma maksatlariyla ilgili iki goriis vardir: 1) Dolastiklar: belde-
lerin nimetlerinden yararlanmak, 2) Giinahlarinin cezasi heniiz verilmemisken
hayatin tadini ¢ikarmak.”” Maverdi'nin yorumunun daha kapsayici ve diger
yorumlar1 tamamlayicit mahiyette oldugu goriiliiyor.

6. HADIS-i SERIFLERDE GURUR KELIMESI ve G-R-R
KOKU TUREVLERI

Guriir kelimesiyle birlikte “grr” kokiiniin degisik formlarda ve aymi an-
lam cergevesinde hadislerde de yer aldig1 goriilmektedir. Ebu Ca’fer’in rivaye-
tinde Peygamber (s.a.v): “ Iman kalbe girdiginde, kalp ona agilir, genisler.”
buyurdu, ardindan: “ Allah kimi hidayete erdirmek isterse gogsiinii Islam’a
acar (el-En’am/125)” ayetini okudu. Bu nasil anlasilir, belirtisi var midir ya
Restilallah? sorusu iizerine: “ Evet vardir; ebediyet yurduna yonelmek ve gurir
(aldatma-kandirma) yurdundan uzaklasmak ve 6liimle bulusmadan 6nce 6liim
i¢in hazirlanmaktir.” buyurdu. 7' Ebu Ca’fer'in bagka bir rivayetine gore Hz.
Peygamber: “Ebediyet yurdunu tasdik eden birinin gurar (aldatma-kandirma)

% Mukatil b. Stileyman, Tefstru Mukitil b. Siileymin, 1/325.

7 Taberl, Cami‘u’l-Beydn ‘an Te'vil-i ’Ayi'l-Kur’dn, 6/325.

68 Ferra, Yahya b. Ziyad, Me ‘4ni’l-Kur '4n (Beyrut: Alemiv'1-Kiitiib, 1983), 1/251.

9 Zeccac, Me ‘@ni’l-Kur 'dn ve i ‘rabuh, 1/500.

70 Maverdi, en-Niiket ve’l-‘Uyiin, 1/444.

71 fbn Ebi Seybe, Ebu Bekr Abdullah b. Muhammed b. Ibrahim, el-Musannef, thk. Hamed b.
Abdullah el-Cum’a - Muhammed b. Ibrahim el-Lahyedan (Riyad: Mektebetu'r-riisd,
1425/2004), 12/156. “Kitdbu'z-ziihd” 8 (no: 35317); Hakim, EbG Abdillah Muhammed b. el-
Hakim en-Nisabri, el-Miistedrek, thk. Mustafa Abdulkadir Ata (Beyrut: Daru’l-kiitiibi’l-
ilmiyye, 1422/2002), 4/346, “Kitabu r-rikak” 20 (7863).



424 * Kur'an’da Gurdr Kelimesi ve “g-r-r” Kékiiniin Gegtigi Ayetler Uzerine Bir inceleme

17

yurdu i¢in kosusturmasi ne sasilacak bir durum!” buyurmustur.”? Bu hadislerde
yer alan gurtr kelimesinin, ayetlerde gegen guriir kelimesiyle ayni mana kap-
saminda kullanildig1 anlasilmaktadir. Semiire b. Ciindiib’iin rivayetine gore
Hz. Peygamber imsak vaktiyle ilgili olarak: “ Fecir iyice belli olmadik¢a sakin
Bilal'in ezan1 ve su agart1 sizleri aldatmasin.””? derken, sakin sizleri aldatmasin
ifadesini 1d yegurrannekum olarak kullanmistir. Ebu Hiireyre'nin rivayetine gore:
“Namazda ve selamda noksanlik olmaz.””* buyurmus ve noksanlig girar keli-
mesiyle ifade etmistir. Cabir’in rivayet ettigi bagka bir hadiste de: “Ummetimin
alinlar1 (kiyamet giiniinde) abdestlerinden kalan izle ak olacaktir.””s buyurul-
makta ve hadisteki aklik/gur kelimesiyle ifade edilmektedir. Guriir kelimesi ve
gar kokiinden gelen kelimelerin, Kur’an’da oldugu gibi hadislerde de ayn1 an-
lam gercevesinde kullanildig1 goriilmektedir.

Ulagabildigimiz kaynaklardan elde edilen 6rneklerle vuziiha kavustur-
maya ¢alistigimiz gurtr kelimesinin ve “grr” kokiinden gelen diger kelimelerin,
Cahiliye déneminden Islam dénemine anlam kaybi veya kaymasina ugrama-
diklari, Kur’an’in inisiyle birlikte anlam derinligi kazandiklar1 anlasilmaktadir.
Kelimenin, Kur’an-1 Kerim ve hadislerde mazi, muzari, masdar ve miibalagal
ism-i fail gibi farkli formlarda gectigini goriiyoruz.

7. GURUR KELIMESININ TURKCE’DE KULLANIMI

Gurir kelimesi, Tiirkge'ye gurur seklinde gegmis olup konusma ve yazi
dilinde bu sekliyle kullanilmaktadir. Calismanin sonunda bu hususu ayr bir
baslik altinda kisaca ele almanin uygun olacagini diisiindiik. Arapg¢a’daki gurtr
kelimesiyle yapi benzerligini koruyan kelime Tiirkge liigatlerde; bos ve
beyhtide seylere giivenip aldanma”, kurulma, magrurluk”, kendini begenme,

72 fbn Ebi Seybe, el-Musannef, 12/166. “Kitdbu'z-ziihd” 8 (no: 35366).

7 Miislim, Eb'l-Huseyn Miislim b. el-Haccac, Sahih-u Miislim, hz. Muhammed Fuad Ab-
dulbaki (Riyad: Daru’s-selam 1421/2000), “Kitdbu’s-Sydm” 8 (no: 1094).

74 Ebt David, Siileyman b. el-Es’as b. ishak el-Ezdi es-Sicistani, Siinenii Ebi Diviid, muricaa:
Salih b. Abdulaziz b. Muhammed b. ibrahim Alu’§—§eyh (Riyad: Daru’s-selam li'n-nesr,
1420/1999), 171 (no: 928).

75 Taberani, Eb{i'l-Kasim Siileyman b. Ahmed et-Taberani, el-Mu‘cemii’l-evsat, thk. Tarik b.
Avadullah b. Muhammed - Abdulmuhsin b. Ibrahim el-Huseyni (Kahire: Daru’l-
haremeyn, 1415/1995), 8/144 (No: 8222).

76 Sami, Semseddin, “Gurur” Kdmiis-1 Tiirki, Dersaadet 1317/1899, Tipkibs. (istanbul: Cagri
yayinlar11978), 965.
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kibir, kurum, 6viinme, onur, seref” gibi manalarda aciklanmaktadir. Buradaki
tanimlardan Arapg¢a’daki guriir kelimesinden mana izleri tasidig1 sdylenebilirse
de kelimenin, Tiirk¢e konusma ve yazi dilinde yerine gore kibir, daha ¢ok da
oviinme, onur, seref gibi manalarda kullanildig goriilmektedir.

Burada belirtilmesinde yarar gordiigtimiiz bir husus sudur: Kelimenin
glintimiizdeki kullanimlarinda goriilen “gururum var” yerine, “serefim, haysiye-

tim var”, “gurur duyuyorum” yerine, “dviing duyuyorum” veya “iftihdr ediyorum”
gibi ifade kaliplarinin tercih edilmesi, kanaatimizce daha uygun diisecektir.

8. SONUC

Calismada oncelikle, Kur'an'daki gurir kelimesi ve “grr” kokiinden ge-
len diger kelimelerin Cahiliye donemi Arap siirinde de kullanildigi ve
Kur’an’in inisiyle birlikte bu kelimelerin anlam ¢ergevesinin genisledigi tespit
edilmistir. Bunlara ilaveten kok ve tiirevlerinin hadislerde nasil kullanildigina
ve anlam fark: tastyip tasimadiklarina bakilmis, muhtelif formlarda kullanilan
kelimelerin calismada belirlenen anlamlar1 destekledigi goriilmiistiir. Liigat,
tefsir ve terminoloji kaynaklarinda yapilan birbirine yakin tanum ve agiklama-
larda one ¢ikan ortak mananin; kisinin bir takim zaaflar1 yiiziinden normal
halin digsina ¢ikmasi sonucu maruz kaldig1 aldanma, aldatilma oldugu, bunun
da kelimenin kokiindeki kirilma, kivrim-biikliim anlamiyla uyumlu diistigii
anlasilmaktadir.

Kur’an’in farkl: stirelerindeki ayetlerde gecen kok ve tiirevlerinin genel
ifadesiyle aldatma, aldanma anlaminda kullanildig1 ancak, ayetlerin kendi bii-
tiinliigii, baglami ve niizul sebebine bagli olarak aldatma ve aldanmanin sebep
ve sonuglar itibariyle anlam incelikleri icerdigi goriilmiistiir. Ayetlere bakildi-
ginda aldanma sebeplerinin basinda, diinya hayatinin cazibesi, mal-miilk, ma-
kam-mevki, bos hayaller-hevesler, seytan igvas: gibi etkenlerin geldigini, giidii-
len gaye ve hedefin de insana Allah’1 ve ahireti unutturmak oldugu anlasilmak-
tadur.

77" Naci, Muallim, “Gurur” Liigat-1 Ndci,nsr. Kirkor,y.y. b.y, ts. Tipkibs. Cagr1 Yayinlar1 (Istan-
bul 1978) 549.

78 Eren, Hasan vd., “Gurur” Tiirkge Sozliik , A-], Yeni baski (Anakara: Tirk Dil Kurumu Ya-
yinlari, 1988.), 1/578.
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Gurur kelimesinin Tiirk¢ede de belli ifade kaliplar1 i¢cinde kullanildig1 bi-
linmektedir. Calismada, Tiirk diline yerlesmis olan bu kelimenin yap1 benzerli-
gini korudugu halde zamanla anlam degisikligine ugrayarak 6viinme, onur,
seref, biiyliklenme gibi manalar da kullamildigina dikkat cekilmis ve dogru
kullanma sekillerine 151k tutulmaya ¢alisilmistir.
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